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SHYUILINH A. M.

XMeNbHULBKHN HALIOHATBHUH YHIBEPCUTET

JEHOTATHO-HOMIHATUBHA CTPYKTYPA BJIACHUX HA3B TOBAPIB SIK
CKJIAJHUK YKPATHCbKOI OHOMACTUYHOI TEPMIHOCUCTEMHU

CTarTsi NpUCBSYEHa BUBYEHHIO BJIACHUX HA3B MPOMUC/IOBUX TOBApIB 3 OM/1S4Y HAa3BOTBOPEHHS, cucTtematuzadii 1a
TEPMIHOMO3HAYEHHS. Cepes TOBaPOHIMIB 0COO/INBY YBAary 3BEDHEHO Ha TEDMIHOMO3HAYEHHS HaUMEHYBAHb TPAHCIIOPTHUX 3aC06IB;
TIPUCTPOIB  €/IEKTPOHHOI 06pObKM  IHGOPMAEL]; B/IaCHUX HAE38 0OyTOBUX [IPUIAAIB, O BUKOPUCTOBYIOTL /1S [1O/IEMLEHHS
Hacamrepes AoMalLHIx pobiT Ta HOMIHALIT arnapariB, 0B S93aHuX 3 MEPEAAYENO 3BYKY | 306Pa)KEHHS.

KIt040Bi C/10Ba: ay4i0BIAEOHIM, KOMITIOTEDOHIM, CEPBICMALLMHOHIM, TOBAPOHIM, TPAaHCITOPTOHIM.

YANCHYSHYN A.

Khmelnytsky National University

DENOTATIVE AND NOMINATIVE STRUCTURES PROPER NAMES OF
INDUSTRIAL PRODUCTS AS A COMPONENT OF UKRAINIAN ONOMASTICAL
TERMINUS SYSTEMS

Tovaronyms are considered to be artificial onyms related to material sphere of human life naming a certain production,
i.e. an object intended for trade or exchange. Proper names of material objects play special role in nomination process a significant
changes have been observed in the structure related to the increase of the number of nominations competing with each other. It is
this fact that gives reason to activate more global research and pragmatonyms as a whole, and, namely, tovaronyms that are
considered to be artificial onyms related to material sphere of human life naming a certain production, i.e. an object intended for
trade or exchange. In Ukraine, linguists started to research names of machines and devices only in XXI Century, analyzing them
simultaneously with studios focusing on other categories of propriatives. Lack of such studios in native linguistics and possibility to
reveal certain aspects of contemporary name.

These propriatives include proper names of audio- and video appliances, means of transportation, computeronim, and so
called service machines. The audio and video appliances includes the names of tape recorders, radios, video cameras, video
players, mobile phones, TVs, cameras. The proper names of transportation are the names cars, military cars, mopeds, bicycles,
ships, trains, planes. The computeronim are custom device names for the automatic information processing process. There are
names of laptops, printers, scanners. The proper names for air grills, irons, vacuum cleaners, washing machines, juicers,
refrigerators, electric kettles, multicookers, toasters, hairdryers this are service machines.

At the same time thus, machine-onyms must be formed and must function by the standards of actual Ukrainian language,
which stipulates the need for their standardization and codification.

Keywords: audio- and video appliances, means of transportation, computeronim, service machines nomination

AKTYaJbHICTh JOCTII:KeHHSI. BUTBITICTE OHOMACTIB, SIKi 3BEpPTaMl yBary Ha MPOOJIEMH pPO3POOKH
TEpMiHOIO3HAYEHb BIIACHUX HA3B Ta PO3MIISAAIH MPUHININ JICHOTATHO-HOMIHATUBHOTO CTPYKTYPYBaHHs OHIMHOTO
MPOCTOPY, 3MIHCHIOBAIN KJIacH(DIKAIiI0 BiIOBITHO O XapakTepy iMeHOBaHUX 00 €kTiB. OCHOBHI HaIlpamlOBaHHS B
it cdepi, nmpuHaWMHI Ti, fKi cTOCYIOTBhCA mepioxy XIX — mepmoi momoBmHHM XX CT., CXapaKTepHU30BaHi,
ompanpoBaHi i gomoBHeHI y mpamsx B. B. Himuyka, O. B. Cymepancekoi, H. B. [lomomschkoi Ta CIOBHUKY
3araJbHOCJIOB’THCHKOT OHOMAacTHYHOI TepmiHoiorii. Came Ie CIpHsIo JOCHTIHKEHHIO TOIIOHIMIi, aHTPOIIOHIMIi Ta
IHIIMX KJ1aciB OHOMACTUKH, II0 HE 3acCBiAUeHO B poOOTaX CTOCOBHO IMPAarMaToHiMii, 30KpeMa i TOBapOHIMil.
OCTaHHIM 9acOM HAayKOBIII 3BEPHYJH yBary Ha HE HOBUH, ajlie¢ OCOOJHBHI KJIaC HOMECHIB B OHOMACTHYHIA HayIIi,
SKAH XapaKTepU3yEThCsl aKTUBHUM TOIIMPEHHSIM CEpell MOBIIIB, 10 MOSCHIOETHCSI HAYKOBO-TEXHIYHUM HPOTPECOM.
JlronuHa, BUBYAIOYM MPHUPOAY, caMy ceOe, 3BepHyJia yBary Ha TEXHIKY, sKa Bilirpae Bay<JIUBY pOJb B JKHTTI
nronuHd. Ha chorozHi mocrana npo6iaeMa Ha3BOTBOPEHHS, CHCTEMAaTH3allil BJJaCHUX Ha3B IIPOMUCIIOBHX TOBapiB Ta
PO3pOOKH BiAMIOBiTHOT TEPMIHOJIOTIYHOI CHCTEMH, IO BIHIACA O Y CTPYKTYPY OHOMAaCTHIHOTO IIPOCTOPY.

AHaJti3 ocTaHHIX JKepeJ. [cTopis BUBYUEHHS IparMaToHiMiB, 30KpeMa BIaCHUX Ha3B TOBapiB, IOB’s3aHa 3
iMEHaMH TaKWX HayKoBIiB, sK: A. A.Bacunescekuii, A. A.Icakosa, 3.II. Komomnora, I.B. Kprokoga,
H.T. Mopasunoa, B. A. MockoBu4, M. €. Hosuuixina, T. A. Cobonepa, O. B. Cynepanceka, €. B. Tpudonosa,
H.JI. lllenoBa, mpami sikux Oyiad IPUCBSIYEHI PO3poOLi  3aralbHOTEOPETHYHUX NHTaHb i3 mpoliem
TEpMiHOIO3HAYECHHS IIEBHUX JCHOTATIB.

B Vkpaini BnacHi Ha3BM MaTepiajbHUX OO’€KTIB MoYaiu NOCHiKyBaTH (aktnunHo nume y XXIcr.,
MPUYOMY TTEPEBAKHO MapaieIbHO 31 CTYAIIOBAaHHIM 1HIINX PO3psAiB mpompiatuBis. Lle, 30kpema, cTocyeThest poOiT
J.T. byuka, 10O. A. I'pymieBcokoi, O. 0. Kapnenko, M. A. Kypymunoi, M. M. Topunncekoro, C. O. lllecrakoBoi
Ta iH.

IMocTanoBka npo6jemu. Mera Hamoi HayKOBOi PO3BiAKM — BCTAHOBHTH MICIIE TOBapOHiMii, 30Kpema
BJIACHMX HA3B IPOMHUCIIOBUX TOBAPIB Y CTPYKTYpi TEPMIHOJIOTIYHOT CHCTEMH YKPAiHCHKOI OHOMACTHYHOI HAYKH.

Buxsnan ocHoBHoro marepiaay. Jlo ckiaxy TOBapoHIMii, 30KpeMa MEXaHOHIMil, BXOAATh: HOMiHaii
arnaparis, IOB’s3aHKX 13 Mepeaueio 3ByKy 1 300pakeHHs; HOMiHalii MPUCTPOiB elNeKTPOHHOI 00poOKHK iHOpMalii;
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BJAaCHI Ha3BW MNOOYTOBMX NpWJIAAiB, IO BHKOPUCTOBYIOTH JUIsi MOJICTLIIEHHS HacaMmIlepesl NOMallHiX poOiT;
HaliMEHyBaHHS TPaHCIIOPTHUX 3aCO0IB.

AynioBineoniMu (mop. «[«nar. audio — 4y, ciyXaw| — pO3M. HalMCHYBaHHS pPi3HOMAaHITHOTO
ayaioo0yaHaHHS Ta aKcecyapiB 3BYKO3alMCy W 3BYKOBIATBOPEHHs (MarHiTO(OHIB, MarHiTHUX 3alMCIB, KaceT i
T. i1.)» [3, c. 83]; «[«—naT. video — Oady, TUBIIOCS| — YaCTWHA CKJIAHHUX CIIiB, sIKA MA€ 3HAYCHHS 300pakabHOCTI,
BisyanbHO{ iH(opMaIlii, mepegaBanHs 300paxkeHHA i T. iH.» [3, ¢. 139] ) — BnacHi Ha3BH anapaTiB, MIPU3HAYCHUAX IS
nepeaadi Ha BiICTaHb 3BYKY 1 300pakeHHs,: ayaiomieep « Cnekmp-2», panionpuiMad « EnekmpoHika, AiampoeKTop
«Kaskay, Tenesizop «Cragymuuy, potoamnapat « DE/]».

Jo cxmany aymioBicoHIMIB BXOIATH TaKi JCHOTATH:

- ayaionyieepoHiMM — BIacCHI Ha3BM MaJIOTa0apUTHUX arapaTiB 3BYKOBIATBOPEHHS 3 IUCIUICEM Ta iHIIHMU
MIPUCTPOSIMH, 3MOHTOBAHAMH B IUIACTMAaCOBOMY KOPITyCi 3 HAaBYIIHHKAMHU, ITyTTOM KepyBaHHS («— «JIatT. audio —
4yI0, CIIyXaro i auri. play — rpa)» [3, c. 83] ): «biropycy-303», « Cnexmpy;

- BileokaMepoHiMM — HOMiHalLlii IOPTATUBHHUX TEJEBI3IMHUX KaMmep, KOHCTPYKTHBHO OO0’€JHaHMX i3
KaceTHUM BieoMarHitopoHoM («[< mat. video — Oauy, muBmocs|» [3, c. 139]; «[<nar. camera — kimHara,
ckieminns < rpel. Kamara — ckienucta kiMHaTa]» [3, ¢ 327] ): «AKC-1», «/laoa-2»,

- BileomieepoHiMM — BJIaCHI Ha3BH NPUCTPOIB, NMPU3HAYCHUX IS 3amucy, 30epiraHHs Ta BiITBOPEHHS
Bineoinpopmarii («[< nar. video — Gauy, nuBmocs]»; «[anrn. player < play — npoBoauti B miro]» [3, c. 543]:
«Manaxim», « Camyphny;

- TuKkTOGOHOHIMH — HallMEHYBaHHS amapaTiB Ui MAarHITOOHHOTO 3alHCyBaHHA W IIOJAJBIIOTO
BIITBOPCHHS JFIOICHKOT MOBHU («[< nat. dictare — nuktyBatu|» [3, c. 222]; «[<rpeu. phone — 3ByK, Toioc]» [3, c
719]): «l'nom 007 »,

- moOiTesedpononiMu — HomiHamii MoOUTEHUX TenedoHiB («— «[ppanu. Mobile< nat. mobilis —
pyxnuBuii]» [3, c. 461]; «rpen. tele — naneko]» [4, 2006, c. 664] ): «Kapnamuy;

- MPOEKTOHIMM — HalilMEHYBaHHs MIPOCKUIHHKUX amapariB il IeMOHCTpaLii 1ianmo3uTHBiB, NiadibMiB Ta
IHIIMX HOCIiB Ha Mpo30pid ocHOBI («[< maT. Projector — To#, mo kumae BrepeA]» [3, c. 563] ). «Becenxay,
«Boznuxy;

- pamioniMmm — BriacHi Ha3Bu pagionmpuiimMadiB («[<aHri. radio, ckop. < radiotelegraphy —
pamiotenerpadis]» [3, ¢. 375]: «Antaity, «30ps»;

- pagiorenedonoHiMu — HaiiMeHyBaHHS pagiorenedoHiB (« [<aHrn. radio, cxop. < radiotelegraphy —
pamiotenerpadisa]» [3, c. 375]; «[rpeu. tele — mamexo]» [3, c. 664]; «[<rpew. thone — 3ByK, Tomoc|» [3, c. 719] :
«licacemy (amnen. «Gigasety),; «llanacouniky (anen. «Panasonicy);

- TiBioHiMu — BracHi Ha3BH TeneBizopiB («[aHrn. TV — temesizop, TenebadenHs|» [3, c. 1102]: «Becnay,
«Pexopoy,

- ¢oToamapaToHiMuM — HOMIHAII MPHCTPOIO, IO BHKOPHUCTOBYIOTBCS JJIsI OTpPUMaHHSA Ta (ikcamii
HEPYXOMHX 300pakeHb MarepianbHuX 00°€kTiB («[<rpeu. phos (photos) — ceitino]» [3, c. 723]: «3enimy,
«Cunyempy.

BnacHa Ha3Ba Kkomm’ioTepa, JONOMDKHOTO IPHCTPOI, OKPEMOro OJIOKY ONHCYEThCS TEPMiHOM
KOMIKOTEPOHIM (Big «[aHTN. computer < aHril. computare — paxyBaTH, OOYHUCIIOBATH| — MNPHUCTPIA ist
aBTOMAaTHYHOIrO Tporecy o0pobku indopmariii» [3, c¢. 370] ): npuntep «bposzepy», ckaHep «3acmaza», CKaHep
«3umay.

CkiaTHUKaM# KOMII FOTEPOHIMIB, HA HAIIYy TYMKY, €:

- eJIEKTPOHOYKOHIMH — BJIaCHI Ha3BU €JEKTPOHHUX KHHT («[aHTI. e-book, e-text — eneKTpOHHA KHUTA]»
[Wikipedia, 2018] ): «Eup6yx Cimi JlaumTauy (anen.«AirBookCityLightTouchy);

- HOYTOYKOHIMH — HOMiHAIIil TOPTaTHBHUX MEPCOHAIBHIX KOMIT IOTEPiB, 30KpeMa 1 IIAHIIETIB, Y KOpIyci
SIKHX 00’€THAHO IWCIUICH, KIaBiaTypy, BKa3iBHUI IPUCTPii, akyMyIsaTop Tomo (Bix «[aHrir. notebook — 3anucHUK]
[3, c. 488] ):«dcycloyk E 502» (anen. «AsusEeeBook E502),«Jlenogo [[ci-50-45» (anen.«Lenovo G50-45»);

- IPUHTEPOHIMH — HaliMeHyBaHHs npucTpoiB EOM anst npykyBaHHs KoMIT roTepHO-1(poBoi iHpopmariii
(«[anrn. printer < print — apykyBaTH]» [3,c. 660] ): «/Jenn» (anen. «Delly), «Encony (anen. «Epson»);

- CKaHepOHIMM — BIIaCHI Ha3BH OyJb-SIKHUX MPHUCTPOIB, MPU3HAYEHUX I CTBOPEHHS 300pa)KeHb MEBHUX
00’eKTiB IUIIXOM OOpPOOKHM MPOMEHIB, SIKi BiIOMBAIOTHCS Bif MOBEPXHI 00’€kTa ab0 MPOXOIATH Kpi3h 00 €KT (Bix
aHrI. Scanner < scan — ckanyBatu|» [3, c. 629]): «bposzep» (anen. « Brothery), «Kopuysy.

Jo cxiany cepBicMammHOHIMIB (Bif «[aHTI. servise — cimyx0a] — HaJaHHS IOCIYT JJIs 33J0BOJICHHS
NMOOYTOBHX MOCIYT HaceJleHHs [3, ¢. 620]) MoXkHa BiTHECTH:

- aepOrpmiIBLOHIMHI — HaliMEHYBAaHHS IPUCTPOIB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl CMaxkeHHs («[< Tpew. aer —
MOBITPs| — MOBITPsiHUI [3, ¢. 28]; « [< dpanw. Griller — cmaxutu|» [3, c. 191]): «Becm» (anen. « Westy), «Bimapy
(amen. «Vimar»);

- alipoHiMM — HaliMeHyBaHHs 1pacok («[aHri. iron — npackal» [1, c. 799]): «bpayn Texcmunw 7 TiCi 735
Tilli» (anen. «Braun TexStyll7 TS 735 TP»), «®Dininc Aocyp Enime XKiCi5036/20» (amen. «FhilipsAzurElite
GC5036/20»),

- apifoHiMu — HOMIHAI] amapariB I CYIIKH OBOYIB 1 GpyKTiB («[Bix 7at. arida — cyxmii]» [3, c. 21]):
«Tepmis HO86», «I openvey;
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- BaKYOHIMM — HOMiHaMii IPUCTPOIB (MTMIIOCMOKIB), SIKI CTBOPIOIOTH PO3PIAXKEHHS MOBITPS 32 JONIOMOTOI0
MOBITPSTHOTO KOMIpEcopa, 10 JIO03BOJISIE IM BCMOKTYBaTH mui i Opyn («[< mat. vacuum — BakyyM, myctoTal» [3,
c. 128]): «bypan, «Pyoiny;

- BOIIEPOHIMH — BJIACHI Ha3BU EJIEKTPONOOYTOBMX MalIMH JJs mpaHHs («[Bix aHri. washer — mparwy,
guctutu» [1, c. 1548] ): «deamy, «Aypixkay,

- JKyCMAIIMHOHIMYU — HOMIHAI] MpHUJIaNiB IJIs BUTOTOBJICHHS COKY («[aHTH. juice — cik]» [1, c. 248]):
«Kypasnunxay, «Pocunka-106»;

- eJIEKTPOOBEHOHIMH — BJIACHI HA3BH EJEKTPOTEPMIUHHX IPHUCTPOIB, IO MAIOTh 3aKpPHUTHI podoumit
MPOCTip, y AKOMY 3MIMCHIOETBCA TpOILEC elNeKTpoHarpiBaHHs («[Bix aHri. oven — miu|» [1, c. 1123]): «Micmepi
Mom-3325» (auen. «Mystery Mot-3325»), «Cxaprem Ck-1093c01» (anen. «Scarlett Sc-E093s01»);

- eJIEKTPOPAIOHIMH — HaliMEHYBaHHS CNEKTPUYHUX IPHUCTPOIB AN TONHHS («[naT. radet — TONWTH,
romutucs]» [3, c. 111]): «Xapxis 650», « Haiika 2»;

- HOrypTMAIIMHOHIMM  —  HOMIHAIil HEBEJNMKHX  EJIEKTPUYHUX MOOYyTOBUX  NpHIamiB,  sKi
BUKOPHCTOBYIOTbCS JJIsl NPUTOTYBaHHS B JOMAIIHIX yMOBax HOrypry, Kedipy, CMeTaHH, CHPY Ta IHIINX
KHUCJIOMOJIOYHUX MPOAYKTIB («[< aHri. yogurt < TypeusK. yogurt]» [3, c. 320]): «Kiempounix ICM 3594» (nim.
«Clatronic ICM 3594»), « Camypn CT-®@I1851»,;

- KaJopudeponiMu — BlIacHI Ha3BM TEIUIOOOMIHHUX amaparis, y sIKMX IOBITPsI HarpiBaeThCs TEIMNIOHOCIEM
yepes MOBEpXHIo, M0 iX po3naiiste ( «[< ¢pani. calorifere < mat. calor — temno, xapa i fero — Hecy]» [3, c. 326]:
«banyy (anen. «Balluy), «/Jenoneiy (iman. «Delonghiy);

- KAJBKYJIATOPOHIMH — HOMIHamii KambKymaropiB (Bim «[aHrin. calculator, nat. calculatio —
migpaxoByBaHHA|» [3, c. 326] ): «B amkay, «EnekmpoHixkay,

- KYJIepOHiMHU — BIIaCHI Ha3BM XOJOJWIBHUKIB (aHTI. cooler — OXOJIOKYBA, PajiaTop, XOMOIMIBHUKY [1,
c. 67]): «uinpo 2M», «Hopoy,;

- JIe0eTOHIMH — HOMiHalii eNeKTPONpUIaiB Ul HarpiBaHHs NMUTHOT Boau («[Bix nat. lebetem — 4yallHUK]»
[4, c. 76]): «Apiem» (anen. «Ariete»), «Keneyoy (anen. «Kenwoody);

- MiKCepOHiMHM — BIIaCHI Ha3BU NPUCTPOIB, MPH3HAYECHHUX JJIsI MEXAHIYHOTO MEPEMIllyBaHHS, CTBOPEHHS
oJHOpiAHOT MacH 1 ii THMYacOBOI MIATPUMKH PI3HUX 3a CKJIAJ0M PIJIKHX 1 CHITy4UX peuoBUH (Bin «[aHri. mixer —
3MinryBad < mix — 3MiltyBaTh)): «Aepopay, «Bimexy (nam. « Vitek»);

- MiHCepOHiMH — HaliMEHYBaHHS MPHUCTPOIB IS MOAPIOHEHHS M sica («[Bin aHTI. mincer — M’ sicopyOKa]»
[1, c. 88]): «bensap Homiunuya KEM-I112Y/302- 01», «I openveEmooci 1600B» (cnos. «Gorenje MG 1600W»,

- MyJBTHBAPOHIMH — HOMiHalii OaraToyHKIIOHANIFHUX IMOOYTOBHX KYXOHHHX EJCKTPOIPHIANIB 3
MPOTPAaMHUM YIIPABIIHHIM, IPU3HAYCHUX UL IIPUTOTYBaHHS IIMPOKOTO CIIEKTPa CTPaB B aBTOMaTHYHOMY PEXHMI
(«[< mat. multum — 6arato|» [3, c. 469] ): «Moninexc» (¢ppany. «Moulinexy), « Petimonoy (anen. «Redmondy);

- CKYJIIOHIMH — HaliMEHYBaHH €JIEKTPOMEXaHIYHNX YCTAHOBOK JUI aBTOMaTHYHOTO MUTTS Nocyay («[Bix
anri. scullion — nocynomuiikal» [1, c. 986]): «3anyciy (iman. «Zanussi»), « Cimency (anen. «Siemensy);

- TOCTEPOHIMHU — BJIaCHI Ha3BU MIPUCTPOIB 13 )KUBJICHHSM BiJl €JIEKTPOMEPEIK], MPU3HAYCHUX IS IIBHIKOTO
MiICMa)XyBaHHS IUIOCKHX IIMATKIiB XJi0a (TOCTIB) («— «[aHI. foaster < JaT. panistostus — MigcMaxeHnd xmio]» [3,
c. 679]: «I'pegp» (nim. «Graef»), «Ilempay (iman. «Petray);

- ¢aiiponimMu — HOMiHAIIIT ra30BUX WIKT («[Bix J1aT. fire — BOroHb|» [4, c. 57]): «Tepmisny, « Pasopumy,

- peHOHIMH — BNAaCHI Ha3BM ENEKTPUYHMX NPHIAIB, 10 T€HEPYIOTh CIPSIMOBAaHUH MOTIK MiAIirpiTOro
noBiTps («— «[aHTI. fan < nat. vannus — Bisnka]» [3, c. 706]): «Pycanxay, «Desiy.

«TpaHcopTOHIiMM — HOMIHAI{ TPAHCHIOPTHUX 3ac00iB («— «[maT. franaportare — TepPEeMIIyBaTH,
nepeHocuTH| — 1) ramy3p eKOHOMIKH, IO 3[IiHCHIOE IMEPEeBE3CHHS MAacaXHpiB 1 BaHTaXiB; 2) MEPEBi3Hi 3aco0w; ...
5) cynHo BificbkoBOTO (PIIoTy, 1m0 3abe3neuye Kopadiii MaTbHIM, BOJIOK, OOENMpUTIacaMu, XapyaMH TOIO; BAHTAKHE
MOPCBKE CYIHO MUBLIEHOTO (GIOTY» [7; €. 59]. ¥V CcBOIO 4epry TpaHCIOPTOHIMHU MOMIISIOTHCS HA HU3KY IiIBHIIB:

- aBTOTPAHCIOPTOHIMHM — HOMiHAlii aBTOTPAHCHOPTHHUX 3acO0iB: JIETKOBHX 1 BaHT@)XHUX aBTOMOOLIIB,
aBTOOYCIB TowlIo (Top. «[rpeu. aufos — camMm»| — 4acTHHA CKJIQJHUX CIIiB, sIKa 32 3HAYCHHSM BIiJIIOBI/AE CIOBAM...
4) «aBTOMOO1IBY, «aBTOMOOLTBHUNY [7; €. 60]: «boedany, «3anopoiceysby.

- apMOTPAHCNOPTOHIMHU — HailMEHyBaHHS BIHCHPKOBMX TPAaHCIOPTHHUX 3aco0iB (Bix jat. arma — «30pos;
BiifHa; 30pOMHI CWIIH, apMisl, Bilickkay [7; ¢. 60]: «I pad», «Kamioway.

- BeJIOTPAHCMOPTOHIMU — BIIACHI Ha3BHM BeJocHNeniB («iat. velox (velocis) — MmBUAKWI| — YacTHHA
CKJIaJTHUX CIIiB, IO BIAMOBiJa€ CIIOBY 31 3HAYCHHSM «BeJOCHIETHUI» [4; c. 135] ): BelooHIM — BiacHa Ha3Ba
BeJIOCUIIeNa: « YKkpaina»;, TaHIEMOHIM — JICHOTAT Ha NO3Ha4YeHHS TaHAeMma («[aHTi. fandem — po3TallyBaHHS
HHU3KOIO, TaH/EM, YIpsDKKa IyroM|») BeJOCHIIe[ 3 JBOMa BEAYYMMH MeEXaHi3MaMHM 1 J[BOMa Ciajiamu,
PO3TaNIOBaHUMU OJTHE 33 OHUM: «Panioy (poc. «Panuoy);

- riApoTpaHcnopToHiMM — HOMiHaIiil KopabniB («[rpew. hydor — Boja] — 4acTHHa CKJIAIHUX CIIB, SIKa 3a
3HAUCHHSM BiMOBiga€ CIOBY «BOJa», «BOAHUI npocTip» [4; . 171] ): «Paxemay.

- uIalTpaHCTIOPTOHIMU — BIIACHI Ha3BW TPAaHCMOPTHUX 3ac00iB HazeMHOro crionmydeHHs («[aHrin. flight —
TIOJIIT]») — MPUCTPIii JJIsl MOJBOTIB B aTMocdepi abo kocMigHOMY TipocTopi: «BceecBit» [4; c. 386] ). «Opiony (anen.
«QOriony) (xocMiuyHAN KOopabenn);

- BOJIATPAHCIOPTOHIMM — BJAacHI Ha3BM 3aJi3HWYHOTO TPAHCHOPTY (TMOp. «[7at. volatus — 3ami3HUL,
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Oroposxka, Iornepedka, opyddsi, peika] — qopora 3 pelKoBOIO KOJI€l0, IPU3HAY. Ul MEpECyBaHHs 3aJli3HUYHOTO
pyxomoro cknany [4; c. 189]: «4C-7» — 4exocaoBalbKuii;

- MOTOTPAHCIIOPTOHIMH — HaliMEHYBaHHS MOTOLMKJIIB, MONEAIB TOWO (Bix «[nar. moto — Ge3nepepBHO
pyXaro] — yacTUHA CKJIaJHHUX CIIiB, SIKa Ma€ 3HAYEHHsSI «KMOTOPHHUI», «KMOTOPH30BaHUI» »): «Kapnamuy, «Mypaxa»
(poc. «Mypaseii»);

- pyHKIiOTpaHCHOPTOHIMHU — HOMiHAI] OaraToyHKIIIOHANEHUX TPAaHCIIOPTHUX 3aCO0iB JJISI BUKOHAHHS
meBHUX poOiT (mop. «[nat. multis — GaraTo]») — mepIma YacTHHA CKJIaTHUX CIIiB, IIO O3HA4Ya€ MHOXXHHHICTBH
MpeaMeTiB abo GaraTopasoBicTh SKUXOCH Ail, GyHKHiH [4; c. 824] ta («[aHTI. function — TiAIBHICTH, IPU3HAYCHHS,
GbyHKIIA|») — midg 31 3Ha9. podutu [1; c. 587]): «[uinpoyr, «Kpim», « Canomy.

BucHoBku. TepMiHOMO3HAUCHHS BIACHHX Ha3B IIPOMHUCIOBHX TOBapiB 3a XapaKTepOM IMEHOBAaHHX
JIEHOTATIB, BKIIOYA€ 3arajlbHOTEOPETHYHI MOHATTS, AKi TOIOBHIOIOTH BiAMOBIIHY TEPMiHOCHCTEMY OHOMACTHKH,
TakoX  Tepenbadae 4iTKe PO3MEXYBAaHHS HOMIHAIM pI3HMX Tpyn TOBapoHimil. BiamoBigHi yTo4HeHHS 1
JIOTIOBHEHHSI MOTPiOHO 3MIHCHUTH SIK CEpejl IHIIUX TPyl BIACHUX Ha3B TOBApiB, TaK 1 yCbOTO MPAarMaToOHIMIKOHY.

IlepcnekTHBH BHKOPHCTaHHSI pe3yabTaTiB AociaimkenHsi. Iloganbin J0CTiDKEHHS TEPMiHOJIOTIYHOL
CHUCTEMU TOBAapOHIMIB CHPHATHMYTH HE JIMIIE IPYHTOBHOMY BHBUCHHIO OKPEMHX KJIAaciB NMparMaToOHIMIKOHY, aje i
HaJIaroJUKEHHIO YKPaTHCHKOT TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH B IIIJIOMY.
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